
The Hushcrib Classic



Please keep these instructions for future reference.
Please read these instructions before assembly and use of this product.

Adult assembly is required.
Allen wrench (included) required for assembly.

Product features and decorations may vary from illustrations.
Do not use power drills or drivers.

¡IMPORTANTE! 

IMPORTANT! 

IMPORTANT! 

Por favor, conserve estas instrucciones para futuras consultas.
Lea estas instrucciones antes de ensamblar y usar este producto.

Se requiere ensamblaje por un adulto.
Se necesita una llave Allen (incluida) para el ensamblaje.

Las características y decoraciones del producto pueden variar con respecto a las ilustraciones.
No utilice taladros eléctricos ni destornilladores automáticos.

Veuillez conserver ces instructions pour consultation ultérieure.
Veuillez lire ces instructions avant l’assemblage et l’utilisation de ce produit.

Le montage doit être effectué par un adulte.
Une clé Allen (incluse) est requise pour l’assemblage.

Les caractéristiques et décorations du produit peuvent varier par rapport aux illustrations.
N’utilisez pas de perceuses ou de tournevis électriques.
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Bienvenidos

Welcome

Accueillir

Hush, little baby, don’t say a word

Duerme pequeño, no digas ni una palabra...

Aux parents du petit bout qui dormira dans la HushCrib.
Bonjour.

Merci d'avoir fait de notre lit une partie de votre foyer.
Nous sommes ravis de faire partie de votre famille.

Et maintenant, assurons-nous que son lit soit aussi parfait que lui ou elle.
Ce petit manuel vous aidera à installer votre HushCrib, pour que son sommeil 

soit paisible, ses rêves doux, et votre esprit serein.
C'est parti pour le montage.

Chut, petit bébé, ne dis pas un mot…

To the parents of the little one who will sleep in the Hushcrib.
Hi.

Thank you for making our crib part of your home
We're so happy to be part of your family.

And now, let's make sure their crib is just as perfect as they are.
This little manual will help you set up your HushCrib, so their sleep can 

be peaceful, their dreams sweet, and your mind at ease.
Let's get building. 

A los padres del bebé que dormirá en la HushCrib.
Hola.

Gracias por hacer que nuestra cuna forme parte de su hogar.
Nos alegra profundamente ser parte de su familia.

Y ahora, asegurémonos de que su cuna sea tan perfecta como lo es él o ella.
Este pequeño manual te ayudará a armar tu HushCrib, para que su descanso 

sea tranquilo, sus sueños dulces y tu mente esté en paz.
Manos a la obra.
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3HeadBoard x2 Side Panel x2 Mattress Base x1
Tête de lit x2 Panneau latéral  x2 Base de matelas x1
Cabecera x2 Panel lateral x2 Base de colchón x1

Crosspiece x1
Traverse x1
Travesaño x1
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Part list Liste des pièces Lista de piezas
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Drawer right x1Drawer left x1
Tiroir droid x1Tiroir gauche x1
Lateral de derecho x1Lateral izquierdo x1

7 86

Drawer front x1
Façade du tiroir x1
Frente del cajón x1

Drawer back x1
Dos du tiroir x1
Parte trasera del cajón x1

Drawer support x2
Support du tiroir x2
Soporte del cajón x2

Drawer bottom x3
Fond du tiroir x3
Fondo del cajón x3
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Tool Diagram

Schéma des fixations 
et des outils

Diagrama de herrajes 
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(Buy separately) (Vendu séparément) (Se vende por separado)

Toddler railing.
Petite barrière de sécurité
Barandilla pequeña
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Assembly step Étape d’assemblage Pasos de ensamble
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Make sure to use part C when installing the back of the draw
Important!

Assurez-vous d'utiliser la pièce C lors de l'installation du fond du tiroir.
Asegúrese de usar la Pieza C durante la instalación de la parte trasera.
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Make sure to use part c when installing the face of the draw 
N'oubliez pas d'utiliser la pièce C pour installer la façade du tiroir.
Asegúrese de usar la pieza C al instalar el frente del cajón.

Important!
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11 12ML

The trundle bed is only used against the wall 
with 4 wheels locked. user when used as a 
toddler bed. 
The minimum age shall not be less than 15 
months and the maximum weight shall not 
be greater than 50 lb (22.7kg).
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Assembly step Étape d’assemblage Pasos de ensamble

Cot Bed Lit évolutif Cama cuna
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Instruction on function Instructions sur le fonctionnement Instrucciones de funcionamiento

Made in China / Fabriqué en Chine / Hecho en China

Highest Position
Middle Position
Lowest Position

Position la plus haute
Position intermédiaire
Position la plus basse

Posición alta
Posición media
Posición baja

Mattress support shown here in highest position.
Note: We recommend setting the mattress support in 
the highest position for support as the child grows 

Le support du matelas est montré ici en position la 
plus haute.Remarque : nous recommandons de placer 
le support du matelas dans la position la plus haute 
afin d’offrir un meilleur soutien à mesure que l’enfant 
grandit.

El soporte del colchón se muestra aquí en la posición 
más alta. Nota: recomendamos colocar el soporte del 
colchón en la posición más alta para brindar mayor 
apoyo a medida que el niño crece.

Cot
Lit bébé
Cuna

Sofa Bed
Canapé-lit
Sofá Cama

Cot Bed
Lit évolutif
Cama cuna

off
on
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c’est prêt!
Il est temps de le partager sur les réseaux sociaux

Bienvenue dans la famille hushcrib!

#myhushcrib

itś done! 
It's time to share it on social media

Welcome to the hushcrib family!

#myhushcrib

¡está listo! 
es momento de compartilo en redes

Bienvenido a la familia hushcrib

#myhushcrib




